
ИЗМЕНЕНИЯ И ДОПОЛНЕНИЯ

в Спецификацию фьючерсного контракта на медь
Новая редакция Спецификаций фьючерсного контракта подготовлена в связи с:

1) изменении механизма определения даты экспирации
 опционов с 15-го числа на 3-й четверг;
2) редакционными правками.

Внесены следующие изменения и дополнения в Спецификацию фьючерсного контракта на медь:

1) Пункт изложен в новой редакции:

Спецификация совместно с правилами, регулирующими порядок оказания клиринговых услуг на срочном рынке ПАО Московская Биржа (далее – Правила клиринга), правилами, регулирующими порядок проведения торгов на срочном рынке ПАО Московская Биржа (далее – Правила торгов), определяет порядок возникновения, изменения и прекращения обязательств по фьючерсному контракту на медь (далее – Контракт).

Базовым активом Контракта является медь LME Grade A Copper (далее – медь).

Термины и определения, прямо не определенные в Спецификации, понимаются в соответствии с законодательством Российской Федерации, Правилами торгов, Правилами клиринга.

Предыдущая редакция:

Настоящая спецификация совместно с правилами, регулирующими порядок оказания клиринговых услуг на Срочном рынке FORTS (далее – Правила клиринга), правилами, регулирующими порядок проведения торгов на Срочном рынке FORTS (далее – Правила торговли), иными документами, указанными в настоящей спецификации, определяет порядок возникновения, изменения и прекращения обязательств по фьючерсному контракту на медь (далее – Контракт).

2) Пункты “Термины и определения” и “Общие положения” удалены.

3) Пункт 3.1 изложен в новой редакции (с последующим изменением нумерации):

1.1. Возможность заключения Контракта на Торгах устанавливается решением ПАО Московская Биржа (далее – Биржа), которое должно содержать:

· код (обозначение) Контракта;

· дату первого Торгового дня, в который может быть заключен Контракт (далее – первый день заключения Контракта);

·   время, начиная с которого может быть заключен Контракт (момент начала Торгов Контрактом); 

· начальную Расчетную цену Контракта;

· начальный лимит колебаний цены Контракта.

Предыдущая редакция:

1.2. Возможность заключения Контракта на Торгах устанавливается решением ОАО Московская Биржа (далее - Биржа) и, которое должно содержать:

· код (обозначение) Контракта;

· начальную Расчетную цену Контракта;

· дату первого Торгового дня, в который может быть заключен Контракт (далее – первый день заключения Контракта);

· начальный лимит колебаний цены Контракта;

4) Пункт 3.2 удален (с последующим изменением нумерации).
5) Пункт 3.4 изложен в новой редакции (с изменением нумерации):

1.3. Последним днем заключения Контракт является 3 (третий) четверг месяца и года исполнения Контракта, а в случае, если 3 (третий) четверг месяца и года исполнения Контракта не является Торговым днем – последний Торговый день, который предшествует 3  (третьему) четвергу месяца и года исполнения Контракта. 

Биржа вправе по согласованию с Клиринговым центром установить иную дату последнего дня заключения Контракта, отличную от определяемой в соответствии с настоящим пунктом.

Предыдущая редакция:

3.4.Если иной день не установлен решением Биржи, то последним Торговым днем, в ходе которого может быть заключен Контракт (далее – последний день заключения Контракта), является 15 (пятнадцатое) число месяца и года исполнения Контракта, а в случае, если 15 (пятнадцатое) число месяца и года исполнения Контракта не является Торговым днем – Торговый день, дата которого следует за 15 (пятнадцатым) числом месяца и года исполнения Контракта. 

6) Редакция дополнена пунктом 1.6:

1.4. Днем исполнения Контракта считается последний день заключения Контракта, за исключением случаев, предусмотренных пунктами 5.1 – 5.2 Спецификации.

7) Пункт 4.2 изложен в новой редакции (с изменением нумерации):
2.1.2.Вариационная маржа рассчитывается и уплачивается в период с первого дня заключения Контракта до дня исполнения Контракта включительно. 

Предыдущая редакция:
4.2. Вариационная маржа рассчитывается и уплачивается в период с первого дня заключения Контракта до дня исполнения Контракта включительно. При этом днем исполнения Контракта считается последний день  заключения Контракта. За исключением случаев, предусмотренных пунктом 7.1 настоящей спецификации. Обязательство по уплате вариационной маржи, определяемое в ходе в вечерней клиринговой сессии дня исполнения Контракта, является Обязательством по расчетам.

8) Пункт 4.7 изложен в новой редакции (с изменением нумерации):

2.2.2. В целях определения Обязательства по расчетам текущая Расчетная цена (цена исполнения Контракта) рассчитывается по следующей формуле и округляется с точностью до копеек:

Settlement Price = (LME Official Price) *  КUSD/RUB,

где:

Settlement Price – цена исполнения Контракта;

LME Official Price
 – цена меди, определенная биржей The London Metal Exchange (LME) в течении торгового дня, предшествующего дню исполнения Контракта, и опубликованная на сайте LME в сети интернет по адресу http://www.lme.com/metals/non-ferrous/copper/
.

КUSD/RUB – курс доллара США к российскому рублю, определенный в соответствии с Методикой расчета индикативных валютных курсов, утвержденной Биржей и опубликованной на сайте Биржи в сети Интернет.

Предыдущая редакция:

4.7. В целях определения Обязательства по расчетам текущая Расчетная цена (цена исполнения Контракта) рассчитывается по следующей формуле и округляется с точностью до копеек:

РЦисп = (Цена меди LME Official Settlement Price) *  К ,

где:

РЦисп – цена исполнения Контракта;

Цена меди LME Official Settlement Price
 – расчётная цена меди Grade A, определенная Лондонской биржей (LME) в течении торгового дня, предшествующего дню исполнения Контракта, и опубликованная в сети Интернет  по адресу http://www.lme.com
.

К – курс доллара США к российскому рублю, время определения которого устанавливается Биржей и публикуется на сайте Биржи в сети Интернет.

9) Пункт 7.1 изложен в новой редакции (с изменением нумерации):
5.1. В случае приостановления/прекращения опубликования значения цены меди LME Official Price, указанного в пункте 2.2.2. Спецификации, Биржа вправе по согласованию с Клиринговым центром принять одно или несколько из следующих решений:

· об изменении даты последнего дня заключения Контракта; 

· об изменении даты исполнения Контракта;  

· об изменении текущей (последней) Расчетной цены и (или) определении порядка расчета и уплаты вариационной маржи; 

· иные решения, предусмотренные Правилами торгов.

Предыдущая редакция:

7.1. В случае приостановления/прекращения опубликования значения цены меди LME Official Settlement Price, указанного в пункте 4.7 настоящей спецификации, Биржа вправе изменить следующие условия заключения Контракта и/или внести следующие изменения в ранее заключенные Контракты:

· изменить дату последнего дня заключения Контракта; и (или)

· изменить дату исполнения Контракта; и (или) 

· установить текущую (последнюю) Расчетную цену и определить порядок расчета и уплаты вариационной маржи, связанный с изменением Расчетной цены; и (или)

· принять иные решения, предусмотренные Правилами торговли.

Информация о решении (решениях), принятом (принятых) Биржей в соответствии с пунктом 7.1 настоящей спецификации, доводится до сведения Участников торгов путем ее опубликования на сайте Биржи в сети Интернет не менее чем за 1 (один) Торговый день до вступления в силу соответствующего решения (решений). 

10)  Редакция дополнена пунктами 5.2 и 5.3 (с изменением нумерации):
5.2. Биржа вправе по согласованию с Клиринговым центром изменить дату последнего дня заключения и (или) дату исполнения Контракта с определенным кодом, если в течение срока действия указанного Контракта в соответствии с решением государственного органа Российской Федерации последний день заключения Контракта объявлен нерабочим днем.

5.3. Информация о решении (решениях), принятом (принятых) Биржей в соответствии с пунктами 5.1 – 5.2 Спецификации, доводится до сведения Участников торгов путем ее опубликования на сайте Биржи в сети Интернет не менее чем за 3 (три) Торговых дня до вступления в силу соответствующего решения (решений). В случае наступления оснований для принятия решений, предусмотренных пунктами 5.1 – 5.2 Спецификации,  менее чем за 3 (три) Торговых дня до последнего дня заключения Контракта, информация о таком решении (решениях), принятом (принятых) Биржей, доводится до сведения Участников торгов путем ее опубликования на сайте Биржи в сети Интернет не позднее вступления в силу соответствующих решений. 

11) Пункт 8.1изложен в новой редакции (с изменением нумерации):
6.1. Биржа вправе по согласованию с Клиринговым центром внести изменения и дополнения в Спецификацию.

Предыдущая редакция:

8.1. Биржа вправе внести изменения и дополнения в настоящую спецификацию.

12) Пункт 8.3 изложен в новой редакции (с изменением нумерации):
6.3. Информация о введении в действие Спецификации, содержащей изменения и дополнения, доводится Биржей до сведения Участников торгов путем опубликования на сайте Бирже в сети Интернет не менее чем за 3 (три) Торговых дня до введения ее в действие.

Предыдущая редакция:

8.3. Информация о введении в действие настоящей спецификации, содержащей изменения и дополнения, доводится Биржей до сведения Участников торгов путем опубликования указанной информации на сайте Биржи в сети Интернет не менее чем за 1 (один) Торговый день до введения в действие настоящей спецификации.
� Здесь и далее – под экспирацией понимается истечение срока действия опциона.


� Значение цены меди LME Official Price определяется по итогам First Session (2nd Ring (Official)) в 12:30-12:35 по лондонскому времени. Значение цены меди LME Official Price выражено в долларах США за 1 (одну) тонну меди.


� Биржа и Клиринговый центр не несут ответственности за недостоверность, неполноту и несвоевременное обновление информации о значении цены меди LME Official Price на сайте � HYPERLINK "http://www.lme.com/metals/non-ferrous/copper/" �http://www.lme.com/metals/non-ferrous/copper/�, а также за сбои в работе указанного сайта.


� Информация о значении цены меди Grade A LME Official Settlement Priceразмещена на сайте �HYPERLINK "http://www.lme.com"�www.lme.com� в открытом (бесплатном) доступе. Значение цены определяется по итогам First Session (2nd Ring (Official)) в 12:30-12:35 по лондонскому времени, значение цены меди Grade A LME Official Settlement Priceвыражено в долларах США за 1 (одну) тонну меди.


� Биржа и Клиринговый центр не несут ответственности за недостоверность, неполноту и несвоевременное обновление информации о значении цены меди Grade A LME Official Settlement Price на сайте �HYPERLINK "http://www.lme.com"�www.lme.com�, а также за сбои в работе указанного сайта.
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